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— Seadusandliku akti vastuvotmine
— Avaldused

Saksamaa on esitanud taotluse jirgmise avalduse kandmiseks ndoukogu istungi protokolli

Saksamaa Liitvabariigi valitsus hoidub hiéletamisest médruse ettepaneku iile (millega muudetakse
méidrusi (EL) nr 1308/2013, (EL) 2021/2115 ja (EL) 2021/2116 seoses pdllumajandustootjate
positsiooni tugevdamisega toiduainete tarneahelas), mida muudeti 2026. aasta

5. mértsi kolmepoolsel kohtumisel koostatud kompromissiga.
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Saksamaa valitsus toetab selle ettepaneku eesmaérki, milleks on pdllumajandustootjate positsiooni
tugevdamine. Samas ei ole Saksamaa valitsus kokkuvottes veendunud, et konealuses ettepanekus
ette ndhtud vahendid on sobivad, et kdnealune eesmérk tdepoolest saavutada. Eriti kriitiliselt vaatab
Saksamaa valitsus biirokraatliku koormuse suurenemist, mida see ettepanek kaasa toob, ja seda, kui
suured on nende muudatustega seotud pingutused ja kulud. Saksamaa valitsuse iiks pohieesmérke
on tarbetu biirokraatia vidhendamine ja ebavajalike kulude véltimine majanduse jaoks. Néiteks on
Saksamaa toiduainetoostus teiste Euroopa ritkidega vorreldes eriti suurel mééral puudutatud sellest,
kui liha hakatakse péritolunimetuste abil kaitsma, ja Saksamaa valitsus ei pea vajalikuks seda

reguleerida.

Seda arvesse vottes ei saa Saksamaa valitsus seda ettepanekut toetada. Samal ajal tunnistab
Saksamaa valitsus kolmepoolsete kohtumiste edukust selles osas, et tehti markimisvaérseid
kohendusi. Liikmesriikidele antakse voimalus lubada erandeid teatava miinimumsisuga kirjalike
lepingute sdlmimise kohustusest. Kuigi piimasektori vdimalused eranditeks on piiratud, hdlmab see

olulisi elemente.

Ka eesistujariik on teinud koik endast oleneva, et kaitsta ndukogu seisukohta kiisimuses, mis
puudutab kaitstud péritolunimetuste omistamist lihale: Saksamaa turul laialt ja ka viljaspool
lihasektorit kasutatavaid nimetusi (nditeks Burger, Wurst ja Schnitzel) voib vabalt kasutada ka
edaspidi, kalasektori nimetused jddvad puutumata ning saavutati pikad iileminekuperioodid ja

turustamise jatkamise perioodid.
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Liti on esitanud taotluse jirgmise avalduse kandmiseks noukogu istungi protokolli

Lati hddletab Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (millega muudetakse méérusi
(EL) nr 1308/2013, (EL) 2021/2115 ja (EL) 2021/2116 seoses pdllumajandustootjate positsiooni

tugevdamisega toiduainete tarneahelas) ettepaneku vastu.

Konealuse ettepaneku arutamise kdigus on Liti jarjepidevalt olnud seisukohal, et kdik ettepanekud,
mille eesmérk on tugevdada tootjate positsiooni tarneahelas, peavad tooma tootjatele toelist ja

kéegakatsutavat kasu.

Seoses lepinguliste suhetega ja Léti pollumajandussektori seisukohtade austamisega on Lati
seisukohal, et otsus nduda kohustuslikke kirjalikke lepinguid peaks jddma litkmesriikide otsustada,

mitte olema kehtestatud kohustusena.
Laiti esitab ettepaneku vastu hddletamiseks jairgmised argumendid:

1. Leiame, et iihise turukorralduse miiruse lepinguid ja lepingulisi suhteid kisitlevaid sétteid
ei tohiks muuta ning et kohustuslike kirjalike lepingute ja vahendusmehhanismide
kehtestamine tuleks jitta litkkmesriikide otsustada. Eelkdige on Lati vastu artiklis 148
sisalduvatele lepinguid késitlevatele sitetele, kuna see ei voimalda litkmesriikidel otsustada,

et piimasektori lepingud ei peaks olema kohustuslikud;

2. Samuti ei saa Léti toetada kdrvalekaldumist ndukogu volitustest seoses
vahendusmehhanismiga ja tarne koguvairtuse iilempiiri vihendamisega 20 000 eurolt

10 000 eurole.

10642/26 ADD 1 REV 1 3
GIP.INST.002 ET



Madalmaad on esitanud taotluse jirgmise avalduse kandmiseks néukogu istungi protokolli

Madalmaad on rahul kokkuleppega mééruse ettepaneku iile, millega muudetakse méérusi

(EL) nr 1308/2013, (EL) 2021/2115 ja (EL) 2021/2116 seoses pdllumajandustootjate positsiooni
tugevdamisega toiduainete tarneahelas. Lepingulisi suhteid késitlevad uued normid ja muud séitted
aitavad tugevdada pdllumajandustootjate 1abirddkimispositsiooni, mida Madalmaad on kogu
otsustusprotsessi viltel aktiivselt toetanud. Selles protsessis oli oluline tagada vordsed tingimused ja

laialdane kohaldamine kogu ELis, et tiita eesmirk ,,Uks Euroopa, iiks turg®.

Madalmaad ei saa siiski ei menetluslikel ega sisulistel pohjustel toetada viimasel hetkel lisatud
piirangute kehtestamist lihaga seotud nimetuste kasutamisele ja tehisliha vdimalustele. Sellised
piirangud ei aita luua selgust tarbijate jaoks ning tekitavad ariringkondadele tarbetu regulatiivse
koormuse. Lisaks kahjustavad need uute ja hiibriidtoodete arendamist ning pérsivad innovatsiooni
ja erainvesteeringuid, mis on olulised elemendid Euroopa pollumajandus- ja toidusiisteemi
sissetulekute tugevdamiseks tulevikus. Sellest tulenevalt on see vastuolus Draghi aruandes esitatud

soovitustega tugevdada ELi tulevast iilemaailmset konkurentsivéimet.

Seega on Madalmaad seisukohal, et kuigi kavandatav méarus tugevdab pdllumajandustootjate
positsiooni tarneahelas, ei ole Madalmaadel eespool nimetatud piirangute suhtes esitatud
reservatsioone arvesse vottes voimalik toetada ndukogu, Euroopa Parlamendi ja Euroopa Komisjoni
vahel saavutatud kompromisskokkulepet miiruse ettepaneku kohta, millega muudetakse méarusi
(EL) nr 1308/2013, (EL) 2021/2115 ja (EL) 2021/2116 seoses pollumajandustootjate positsiooni

tugevdamisega toiduainete tarneahelas.
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Austria on esitanud taotluse jéirgmise avalduse kandmiseks ndoukogu istungi protokolli

Austria on alati konstruktiivselt toetanud praktilisi sitteid pollumajandustootjate positsiooni

tugevdamiseks toiduainete tarneahelas.
Aruteludes olid ja on Austria jaoks eriti olulised jargmised elemendid:

e crandid kirjalike tarnelepingute kohustuslikust kasutamisest pdllumajandustoodete puhul,

eelkdige piimasektoris;

e tunnustatud tootjaorganisatsioonide ja tunnustamata tootjaorganisatsioonide voi muude

iiksuste piisav eristamine konkurentsidiguses.

Erandid kirjalike tarnelepingute kohustuslikust kasutamisest pollumajandustoodete puhul,

eelkoige piimasektoris

Uhist turukorraldust kehtestava miruse (EL) nr 1308/2013 (artiklid 148 ja 168) kontekstis saavad
liikmesriigid praegu subsidiaarsuse huvides otsustada, kas esmaostjatele, vélja arvatud

ithistutele, tarnimiseks on ndutavad kirjalikud lepingud.

Praegu ei ole Austrias kirjalik leping ndoutav; riigisisene tootja raamtingimuste miirus (Erzeuger-
Rahmenbedingungen-Verordnung), mis pohineb turukorralduse seadusel (Marktordnungsgesetz),
néeb ette, et toorpiima voi pdllumajandustoodete tarnija voib lepingut nduda. Kirjalikud
piimatarnelepingud on Austrias juba levinud tava, kuid need ei pea tipselt vastama iihise

turukorralduse sitetele.

Kéesolev iihise turukorralduse muutmise ettepanek toob kaasa pohjalikud muutused

lepingulistes suhetes.

Kirjalikud lepingud on niitid pohimotteliselt kohustuslikud koigi pollumajandustoodete tarnete

puhul; piimasektoris hdlmab see lisaks toorpiimale niitid ka kodigi piimatoodete tarneid.
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Uhistuid puudutavatele eranditele on lisatud tdiendavad tingimused (sealhulgas ldbipaistvad ja
demokraatlikud meetodid hindade eelnevaks kindlaksmédramiseks, vottes arvesse mdju
pollumajandustootjate tasustamisele ning makseperioode ja -menetlusi) ning need erandid on seotud

oiguskindlusetusega.

Ule 12 kuu (piimasektoris kuue kuu) kestvate lepingute jaoks on lisatud uus libivaatamisklausel,
mis vOoimaldab tarnijal tarnelepingu igal ajal iihepoolselt 10petada. Seni on iihise turukorralduse
eesmérk olnud nduda, et tarnelepingute kestus oleks vihemalt kuus kuud; niiitid on oht, et suurema

toenidosusega pakutakse liihemaid ajavahemikke. See kehtib eelkdige piimasektori puhul.

Kuigi teatavate toodete voi lepingu osade puhul on endiselt voimalik teha erandeid, tuleb need

kindlaks méarata riiklikul tasandil, millega kaasneb biirokraatlik koormus.

On oht, et pakutakse ainult liihiajalisi tarnelepinguid voi et kaugemate piirkondade viiksematel
tarnijatel on veelgi raskem ostjat leida. See ei muuda turutingimusi: praegu avaldab piimakoguste

suurenemine ELis tootjahindadele survet.

Konkurentsidiguse erandite laiendamine tunnustamata tootjaorganisatsioonidele ja muudele

iiksustele

Seni oli erandina ELi toimimise lepingu artikli 101 18ikest 1 igal mééruse (EL) nr 1308/2013
artikli 152 16ike 1 alusel tunnustatud tootjaorganisatsioonil lubatud oma litkmete nimel kavandada
tootmist, optimeerida tootmiskulusid, viia pollumajandustooteid turule ja pidada ldbirddkimisi

pollumajandustoodete tarnelepingute iile kogu oma toodangu voi selle osa kohta.
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Edaspidi laiendatakse neid konkurentsidiguse erandeid tunnustamata tootjaorganisatsioonidele,
iihistutele ja mis tahes muus riigisiseses 6iguses tunnustatud samavéirses 6iguslikus vormis
organisatsioonidele, kes on taotlenud tunnustamist ja keda litkmesriik ei ole veel
tootjaorganisatsioonina tunnustanud, tingimusel et nad vastavad tihise turukorralduse madruse

artikli 152 10ikes 1 ja artiklis 154 sétestatud nduetele.

Iga selline tootjaorganisatsioon voib seda erandit kasutada iihise turukorralduse médruse
artikli 154 16ike 4 punktis a sdtestatud ajavahemiku jooksul voi, kui litkkmesriik ei ole selle
ajavahemiku 16puks tunnustamistaotluse kohta otsust teinud, viie aasta jooksul alates
tunnustamistaotluse esitamise kuupéevast, vilja arvatud juhul, kui asjaomane litkmesriik on

otsustanud tunnustamisest keelduda.

Eelnevalt on oodata jirgmisi tagajirgi.

Uute toetusesaajate lisandumine takistab kdimasolevaid lihtsustamispiitidlusi — voib eeldada,

et kontrollide arvu eeldatav suurenemine toob kaasa halduskoormuse kasvu.

o Lisaks tekitab asjaolu, et menetlused vodivad kesta aastaid, diguskindlusetust, mis toob kaasa
markimisvaarse riski, et tunnustamisnduetele mittevastavuse ex post tuvastamise korral

madratakse kartellile suured karistused.

e Tahelepanu tuleks juhtida ka sellele, et litkmesriikide vahel ilmnevad iiha suuremad

erinevused tunnustamismenetluste ajastuses ettendhtud viieaastase ajavahemiku jooksul.

e Samuti on kasutusele vdetud tdiesti uus tunnustamismenetlus (praegu eelkontroll, tulevikus

jarelkontroll).

e Lisaks eeltoodud kiisimustele nérgendab uus site tunnustatud tootjaorganisatsioonide

praegust siisteemi: viiheneb juba tunnustatud tootjaorganisatsioonide kasu.
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Austria usub, et praeguse olukorra siilitamine tunnustamissiisteemis oleks selgelt eelistatav
eelkdige selleks, et kaitsta juba tunnustatud tootjaorganisatsioonide eeliseid. Seni on koigil
tunnustamata tootjaorganisatsioonidel, {ihistutel ja muudel iiksustel olnud véimalik juba saada

tunnustus tootjaorganisatsioonina ja seega saada kasu konkurentsidiguse eranditest.
Kokkuvote

Austria néeb jatkuvalt vdimalusi nende kiisimuste suuremaks kaalumiseks ja kutsub seetdttu

9

Euroopa Komisjoni iiles praeguseid muudatusettepanekuid moistliku aja jooksul hindama.

Austria ei ole siiski saavutatud kompromissi vastu ja hialetab selle poolt.
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